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1 Fontos
biztonsagi
utasitasok

Fejhallgatd biztonsagos
hasznalata

Veszély

+ A hallaskarosodas megelézése érdekében
korlatozza a headset nagy hangeré melletti
hasznalatat, és valasszon biztonsagos
hangerdszintet. Minél nagyobb a hangerd,
annal révidebb a hallas szempontjabol meg
biztonsagosnak szamito idétartam.

Tartsa be a kovetkezd tanacsokat a

headset hasznalata soran.

- Az eszkodzt indokolt ideig, ésszerl
hangerén hasznalja.
Ugyeljen arra, hogy a hangerét
akkor se novelje, amikor

hozzaszokott egy adott hangeréhoz.

Ne allitsa a hanger6t olyan
magasra, hogy ne hallja a kornyezéd
zajokat.

Fokozottan figyeljen, vagy egy
idére kapcsolja ki a készuléket, ha
nagyobb korultekintést igényld
helyzetben van.

A fulhallgatok és headsetek
hasznalatabol eredé tulzott
hangnyomas hallaskarosodast
okozhat.
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Ha a headsetet vezetés kdzben
hasznalja, mindket fulének
eltakarasa nem ajanlott, egyes
terUleteken pedig torvéenytelen.
Sajat biztonsaga erdekében
kerUlje a zenehallgatasbol

és telefonhivasokbol eredd
figyelemelvonasokat amikor
forgalomban vagy egyéb
potencialisan veszélyes
koérnyezetben tartozkodik.

Altalanos informaciok

A sérilés és rendellenes mUkddés
elkerulése érdekében:

n Vigyazat

Ne tegye ki a headsetet sugarzd hdnek.

- Ugyeljen ra, hogy ne ejtse le a headsetet.

- Ugyeljen ra, hogy a headsetet ne érje
cseppend, froccsend folyadék.

* Ne meritse vizbe a headsetet.

* Ne hasznaljon olyan tisztitoszereket, amelyek
alkoholt, ammoniat, benzint vagy suroloszert
tartalmaznak.

* Amennyiben a termeék tisztitasra szorul,
hasznaljon puha tisztitorongyot, ha szukséges,
nedvesitse meg minimalis mennyiségl vizzel
vagy felvizezett szappannal.

* A beépitett akkumulator nem tehet® ki
sugarzo honek, mint példaul napsugarzas, tiz
vagy hasonlo.

Tudnivaldk a mukodtetési és tarolasi

hémérsékletrél és paratartalomrol
Hasznalja és tarolja 0°C és 55°C
kozotti hdmeérsékleten (90%-o0s
maximalis relativ paratartalom
mellett).
Alacsony vagy magas
héomeérsekleten az akkumulator
eélettartama csdkkenhet.



2 A Bluetooth
vezetek
nelkuli
fejhallgato

USB toltokabel (csak tolteshez)

Koszonjuk, hogy Philips terméket
vasarolt, és Udvozoljuk a Philips
vilagaban! A Philips altal biztositott
tamogatas teljes korl igenybevetelehez
regisztralja terméket a www.philips.
com/welcome oldalon.
A Philips vezeték nélkuli fulhallgatoval a
kovetkezdket tehetii:
kényelmesen, vezetek nelkul
élvezheti a kihangosithato
hivasokat;
vezetéek nélkul hallgathat zenét,
és vezetek nélkul vezérelheti a
zenelejatszot;
valthat a hivasok és a zenelejatszas
kozott;

A doboz tartalma

Philips Bluetooth vezetek nélkali
fejhallgatd SHB4405
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Gyors Uzembe helyezesi utmutatod

Mas keszulékek

A Bluetooth funkciot tamogato és a
headsettel kompatibilis mobiltelefonok,
illetve készUlékek (pl. notebook, PDA,
Bluetooth adapter, MP3 lejatszo, stb.)

A Bluetooth vezeték
nelkuli fejhallgato
attekintése

Mikrofon

(@ LED-jelzsfény
@ rVH

Be/ki, zene-/Hivasvezérld gomb
(®) Mikro USB aljzat toltéshez

Hangerd- és zeneszamvezeérlés

N
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3 Kezdd
lepések

A fejhallgato feltoltése

! Figyelem

+ Csak tanusitvannyal rendelkezd DC 5V/0,5 A
USB-adapterrel toltheto.

E Megjegyzés

+ Mielétt hasznalatba venné a fejhallgatot, toltse
az akkumulatort 5 6ran keresztul az optimalis
teljesitmény és élettartam elérése érdekében.

+ Az esetleges karok elkerulése érdekében a
toltéshez kizarolag az eredeti USB-toltokabelt
hasznalja.

+ Fejezze be a folyamatban [évo telefonhivast
a fejhallgato toltése elétt, mert a toltésre
csatlakoztatott fejhallgato kikapcsol.

Csatlakoztassa a mellékelt USB
toltékabelt a kovetkezokhoz:
- afejhallgatdo mikro USB
toltényilasa
a szamitogép tanusitvannyal
rendelkez6 toltdnyilasa/USB-
aljzata.
L A LED toltées kdzben piros
szinre valt, majd a fejhallgato
feltoltéeset kovetden kikapcsol.

E Tanacs

‘ + Ateljes feltoltés altalaban 2 orat vesz igénybe.

A fejhallgato
Osszeparositasa a
mobiltelefonjaval

Mielo6tt elédszor hasznalja a fejhallgatot
a mobiltelefonnal, parositsa 6ssze a
két készuléket. A sikeres Osszeparositas
soran egy egyedi, titkositott
kapcsolat alakul ki a fejhallgato és a
mobiltelefonja kozott. A fejhallgato
memoriaja tarolja az utolso 4
készuléket. Ha tobb mint 4 készuléket
probal parositani, a legkorabban
csatlakoztatott eszkdz csatlakozasat
feltlirja az uj.
1 Gydzddion meg rola, hogy a
fulhallgato teljesen fel van toltve, es
ki van kapcsolva.

2 Tartsa lenyomva a < > gombot 6
masodpercig, amig a kék es piros
LED el nem kezd felvaltva villogni.
L Afulhallgatod 5 percig parositasi

Uzemmaodban marad.

3 Ellendrizze, hogy a mobiltelefonja
be van-e kapcsolva, és hogy a
Bluetooth funkcio¢ aktivalva van-e.

4 Péarositsa dssze a fejhallgatot
a mobiltelefonjaval. Részletes
informacioert tekintse meg a

mobiltelefon hasznalati utmutatojat.
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Aldbb lathato egy példa a fejhallgato és

a mobiltelefon parositasara.

1 Aktivalia a mobiltelefon Bluetooth
funkcidjat, valassza a Philips
SHB4405 lehetdséget.

2 Adja meg a headset jelszavat:
,0000, (4 darab nulla), ha ezt
keri a rendszer. A Bluetooth 3.0
vagy Ujabb verziot alkalmazo
mobiltelefonoknal nem kell
megadni jelszot.

8( JSHB4405

(©]
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4 A fejhallgatd
hasznalata

Csatlakoztassa a
falhallgatot Bluetooth
keszulekhez

1 Ellenérizze, hogy a mobiltelefonja
be van-e kapcsolva, és hogy a
Bluetooth funkcio aktivalva van-e.

2 Afejhallgatd bekapcsolasahoz
tartsa lenyomva a ¢*,, gombot..
> Akek LED 8 masodpercenkent

felvillan.

L A fejhallgatd automatikusan
Ujrakapcsolodik ahhoz a
mobiltelefonhoz/Bluetooth
készulekhez, amelyhez
legutoljara kapcsolddott. Ha az
utoljara csatlakoztatott készuléek
nem érhetd el, a fejhallgatd
az utolso eldtt csatlakoztatott
készUlékhez probal meg
Ujracsatlakozni.

E Tanacs

Ha a mobiltelefont/Bluetooth készuléket
vagy a Bluetooth funkciot a fejhallgatd
bekapcsolasa utan kapcsolja be, manualisan
Ujra csatlakoztatnia kell a fejhallgatot és a
mobiltelefont/Bluetooth készuléket.

A hivasok és a zene

kezelése

Be/Ki

Feladat Gomb

Uzemeltetés

Kapcsolja I'es
be a
fulhallgatot.

(4]

Tartsa lenyomva
2 masodpercig.

Kapcsolja I'es
kia
fulhallgatot.

(4]

Tartsa lenyomva

4 masodpercig.

5 Apiros LED
vilagit, és el-
halvanyul.

Zenevezérld

Feladat Gomb  Uzemeltetés

Zene lejat- (’NI Nyomija le

szasa/szU- egyszer.

neteltetése.

Hangerd +/- Nyomija le egy-

beallitasa. szer.

Ugras elére.  + Nyomja meg
hosszan.

Ugras - Nyomja meg

visszafelé. hosszan.

Hivasvezérlés

Feladat Gomb  Uzemeltetés
Hivas foga- (‘NI Nyomija le egy-
dasa/vonal szer.

bontasa L 1 sipolas.

Bejovs hi- ¢

>

Tartsa lenyomva 2

vas elutasi- masodpercig.
tasa. L 1sipolas.
E Megijegyzés
Ha a fejhallgato 5 percen keresztul sikertelendil Valtas a r»n Nyomja meg
kisérelt meg csatlakozni hatdsugaran beldl hivok kozott kétszer.
egy Bluetooth-eszk6zhodz, az eszkdz az a hivas [ SipOlélS
akkumulator élettartama megovasa érdekében [ ’

automatikusan kikapcsol.
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Mikrofon +es -

némita-
sa/nemita-
sanak felol-
dasa hivas
kdzben.

Nyomia le egy-
szer.
L 1sipolas.

Egyéb headset-allapot jelzé6fények

Headset allapota

Jelzoéfény

A fejhallgato

Bluetooth-eszkozhdz
van csatlakoztatva
zenehallgatas koz-
ben, vagy mikdzben a
fejhallgato keszenléeti
Uzemmaodban van.

A kék LED 8
masodpercen-
kent felvillan.

A fejhallgato készen all

a parositasra.

A LED felvaltva
keken és piro-
san villog.

A fejhallgato be van
kapcsolva, de nincs
Bluetooth-eszkozhoz

csatlakoztatva.

A kek LED gyor-
san villog.

Ha a csatla-
koztatas nem
lehetséges,

a fulhallgato

5 perc utan
kikapcsol.

Az akkumulator szintje

alacsony.

A piros LED

10 masodper-
cenként 3-szor
felvillan, amig le
nem merdl.

Akkumulator feltoltve.

A piros LED
nem vilagit.
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A headset viselése

Allitsa be a fejpantot, hogy illeszkedjen
a fejéhez.




5 MuUszaki

adatok

Zenehallgatasi id¢/beszelgetesi idod:
akar 9 ora

Készenleéti id6: akar 300 ora

A teljes toltés atlagos ideje: 2 6ra
Ujratolthetd litium-polimer
akkumulator (200 mAh)

Bluetooth 4.1, Bluetooth mond
tamogatas (Headset Profile -

HSP, Hands-Free Profile - HFP),
Bluetooth sztere¢ tamogatas
(Advanced Audio Distribution
Profile - A2DP; Audio Video Remote
Control Profile - AVRCP)
Frekvenciatartomany: 2,402-2,480
GHz

A transzmitter tapellatasa: <20 dBm
Hatotavolsag: akar 10 méter
Automatikus kikapcsolas

E Megjegyzés

A mUszaki adatok elézetes figyelmeztetés
nelkul valtozhatnak.
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6 Megjegyzés

Megfelel6ségi nyilatkozat

A Gibson Innovations kijelenti,

hogy ez a termék megfelel az
2014/53/EU iranyelv lényeges
eldirasainak és kiegesziteseinek. A
Megfeleldségi nyilatkozat a www.p4c.
philips.com cimen olvashato.

A régi keszulekek
és akkumulatorok
kiselejtezeése

&8

Ez a termeék kivalo mindségl anyagok
és alkatrészek felhasznalasaval készult,
amelyek Ujrahasznosithatok és Ujra
felhasznalhatok.

)¢

Ha ez a szimbolum szerepel a
terméken, az azt jelenti, hogy a termék
megfelel a 2012/19/EU eurdpai iranyelv
kovetelmenyeinek.

)4

Ez a szimbolum azt jelenti, hogy a
termék akkumulatorai megfelelnek

a 2013/56/EU europai iranyelv
kovetelmenyeinek, ezért ne kezelje
ezeket haztartasi hulladékkeént.
Tajékozodjon az elektromos és
elektronikus termekek és akkumulatorok

9 hu

szelektiv hulladékként tortend
gylijtésének helyi feltételeirdl. Kovesse
a helyi szabalyokat, és ne dobja az
elhasznalt termeket és akkumulatort

a haztartasi hulladékgyUjtdbe. Az
elhasznalt termék és akkumulator
megfeleld. hulladékkezelése segitséget
nyuijt a kérnyezettel és az emberi
egészséggel kapcsolatos negativ
kovetkezmenyek megeldzesében.

Tavolitsa el az akkumulatort

E Megjegyzés

+ Ellendrizze, hogy a fejhallgatokészlet le van-e
csatlakoztatva az USB-toltdkabelrdl, mieldtt az
akkumulatort eltavolitana.

Ha az On orszagaban nincs
gyUijtd/ujrahasznositd rendszer az
elektronikus termékek szamara,
vedheti a kdrnyezetet, ha gondoskodik
a fejhallgatokeszlet eldobasat
megeldzden az akkumulator
eltavolitasarol és ujrahasznositasarol.

Az EMF-szabvanyoknak
valdé megfelel6ség

Ez a készuléek az elektromagneses
terekre érvényes 6sszes vonatkozo
szabvanynak és eldirasnak megfelel.



Kornyezetvedelemmel kapcsolatos
tudnivalok

A termék csomagolasa nem tartalmaz
felesleges csomagoloanyagot.
lgyekeztink ugy kialakitani a
csomagolast, hogy kdnnyen
szétvalaszthato legyen a kovetkezd
harom anyagra: karton (doboz),
polisztirol (véddelem) és polietilén
(zacsko, védd habfolia).

A rendszerben talalhatd anyagokat
erre specializalodott vallalat kepes
Ujrafeldolgozni és ujrahasznositani.
Kérjuk, tartsa szem elétt a
csomagoloanyagok, kimerult
akkumulatorok és régi keszulékek
leselejtezesére vonatkozo helyi
eléirasokat.

Védjegyek

Bluetooth

A Bluetooth sz6 mint jelolés és a logok

a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat képezik,

a Gibson Innovations engedéllyel
hasznalja ezeket a megjeldléseket.

HU
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/7 Gyakran
ismeétlédo
kérdesek

A Bluetooth headset nem kapcsol be.

Ha alacsony a toltottségi szint. Toltse fel

a headsetet.

Nem tudom mobiltelefonnal parositani

a Bluetooth headsetet.

A Bluetooth nincs engedélyezve.

Engedeélyezze a Bluetooth-funkciot

a mobiltelefonon, és a mobiltelefont

kapcsolja be a headset bekapcsolasa

elott.

A parositas nem muUkodik.

Ellentrizze, hogy a fejhallgatd parositasi

Uzemmaodban van-e.

- Kovesse a hasznalati utmutatoban
leirt lépéseket (lasd A
fejhallgato 6sszeparositasa a
mobiltelefonjaval’ 5. oldal).
Ellentrizze, hogy a LED jelz6fény
felvaltva kéken és pirosan villog-e,
mielétt felengedi a €, gombot. Ha
csak a piros LED-et latja, ne tartsa
nyomva tovabb a gombot.

A mobiltelefon nem taldlja a headsetet.

- Eléfordulhat, hogy a
fejhallgatokészlet egy masik,
korabban mar parositott eszkdzhoz
csatlakozik. Kapcsolja ki a
csatlakoztatott készuléket, vagy
vigye a hatotavolsagon kivilre.
Eléfordulhat, hogy a parositasokat
toroltek, vagy a fejhallgatokeszlet
korabban egy masik készuléekkel
lett parositva. Parositsa ujbol a
headsetet a mobiltelefonnal a
hasznalati Utmutatoban (lasd
A fejhallgatd 6sszeparositasa a
mobiltelefonjaval’ 5. oldal)
leirtak szerint.
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A Bluetooth headset Bluetooth sztered
mobiltelefonhoz van csatlakoztatva,
de csak a mobiltelefon hangszoérdjan
hallhato a zene.

Tekintse meg a mobiltelefon hasznalati
Utmutatojat. Valassza ki a headseten
keresztUli zenehallgatashoz.

Gyenge az audiomindéség, és kattogod
zajt lehet hallani.

A Bluetooth készulék hatotavolsagon
kivul van. Csokkentse a tavolsagot

a headset és a Bluetooth készuléek
kozott, vagy tavolitsa el a koztuk léevo
akadalyokat.

Ha telefonroél hallgatom a zenét,
gyenge a hangminoéség, illetve nemis
mukodik a hangatvitel.

Ellentrizze, hogy a mobiltelefonja a
(mond) HSP/HFP funkcion kivul a A2DP
(lasd ,MUszaki adatok’, 9. oldal)
funkciot is tamogatja-e.



A zene hallhato, de nem tudom vezérelni a
zenelejatszast

a Bluetooth készuléken (pl.
lejatszas/szlneteltetés/eléreugras/hatraugras).
Ellendrizze, hogy a Bluetooth audioforras
tamogatja-e az AVRCP (lasd ,MUszaki adatok’,
9. oldal) funkciot.

Tovabbi tamogatasért latogasson el ide: www.
philips.com/support.
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